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CONŢINUTUL PLANULUI DE ÎNVĂŢĂMÂNT
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S em estru l I
F.01.0.001 Teorii şi practici ale comunicării multilingve şi 

multiculturale 150 40 110 E 5
F.01.0.002 Comunicare, globalizare şi identităţi sociale 150 40 110 E 5
S.01.0.003 Competenţe lingvistice şi comunicative în limba engleză 300 80 220 E 10

S.01.A.004
Managementul proiectelor/
Frazeologia din perspectivă comparată/ 
Analiza textuală din perspectiva lingvistică/ 
Istoria limbii române

150 40 110 E 5

S.01.A.005
Securitatea proprietăţii intelectuale/ 
Analiza contrastivă la nivel gramatical/ 
Aspecte ale civilizaţiei europene/ 
Teoria interpretării textului englez

150 40 110 E 5

T otal 900 240 660 5 E 30
S em estru l II

F.02.0 .006 Morfosintaxa contrastivă 150 40 110 E 5
F.02.0.007 Fonetica şi fonologia contrastivă 150 40 110 E 5
F.02.0.008 Cultură şi civilizaţie universală 150 40 110 E 5
S.02.0 .009 Câmpuri lexico-semantice în limbile engleză şi română 150 40 110 E 5
S.02.0 .010 Analiza textului tradus: aspecte contrastive 150 40 110 E 5
S.02.0 .011 Intonologia comparativă 150 40 110 E 5
T otal 900 240 660 6 E 30

S em estru l III
F.03.0 .012 Lingvistică contrastiv-tipologică 150 40 110 E 5
F.03.0 .013 Socio- şi etnolingvistica 150 40 110 E 5
S.03.0 .014 Interferenţe lingvistice şi culturale în spaţiul pruto-nistrean 150 40 110 E 5
S.01.0 .015 Tehnica cercetării şi redactarea textului ştiinţific 150 40 ■ 110 E 5

Practica de specialitate 300 300 1C 10
T otal 900 160 740 4E /1C 30

S em estru l IV
Teza de master 900 900 E 30

T ota l 900 900 IE 30

T ota l 3600 640 2960 16E /1C 120

UNITĂŢI DE CURS LA LIBERA ALEGERE (cod L)
Nr.
crt.
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ore

in clu siv
F orm a de  
eva lu are

Nr.
cred ite

D en u m irea  un ită ţii de curs con tact
d irect

stud iu
in d iv id u a l

1. Frazeologia contrastivă 150 30 120 E 5
2. Introducere în analiza discursului 150 30 120 E 5
3. Politici lingvistice contemporane 150 30 120 E
4. Literatură, cultură şi civilizaţie universală 150 30 120 E 5

CALENDARUL ACADEMIC
Anul de 
studii

Activităi i didactice Sesiuni de examene Practica Vacanţe
Sem. I Sem. II Iarnă Vară Iarnă Primăvară Vară

I 15 15 2 2 - 3 1 14
II 15 15 2 - 5 3 1 -

STAGIILE DE PRACTICĂ
Nr.
d/o

Stagii de practică Sem. Nr.
săptămâni

Ore Perioada Număr de 
credite

1 Practica de specialitate III 5 300 Noiembrie-decembrie 10


